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B cratbe C MO3NLMIA KOTHWUTMBHOM MOSTUKM PaccMaTpuBaOTCsi OCOBEHHOCTU aKTyanusaummn
koHuenTocdepsl RAUM B noasumn P. M. Punbke. AkTyanbHOCTb MccnenoBaHus o6ycrnoBneHa Hepmo-
CTaTOHHON M3Y4EHHOCTbIO (PEHOMEHa MHAMBMAYaNbHO-aBTOPCKOM KOHLIENTOChepb! MOSTUYECKOTO Tek-
CTa, a TaKke 0CobeHHOCTeN hYHKLMOHMPOBAHUS TEKCTOBbIX KOHLIENTOB B TBOopYecTBe P. M. Punbke.
3apaum uccrnepoBaHns COCTOAT B MOCIONHOM aHanm3e KItlo4eBbIX Xy[AOXECTBEHHbIX KOHLEMNTOB B MX
COOTHECEHHOCTM C HaLMOHANbHO-A3bIKOBbIM KOAOM, B BbISBIIEHUM (DYHKLIMOHANbBHBLIX XapaKTepUcTuK
0BLUEKYNBTYPHBIX U UHAMBUAYAIbHO-aBTOPCKUX ANIEMEHTOB KOHLIENToChepb!, B ONPeerneHnn KorHu-
TUBHO-CTUIMCTUYECKNX O0COBEHHOCTeN uanonekTa noata. lNokasaHo, YTO MHAVBUAYaNbHO-aBTOpCKas
cneuudwka koHuenTtocepsl RAUM y P. M. Punbke 3akntouaeTcst B OTNMYNTENBHBIX 0COBEHHOCTSIX Ka-
TeropuaaLum 1 creumdukaLmm CeMaHTUKM KOHLIENTOB, MMeHa KOTOpbIX OTHOCSITCS K Haubornee ynotpe-
6UTENbHLIM 1 3HAYMMbIM B TBOPYECTBE N0O3Ta JIEKCEMaM C MPOCTPAHCTBEHHON CeMaHTUKON. Ha 3Haun-
MOCTb NPOCTPaHCTBEHHOTO M3MEPEHNs B M033nM Punbke ykasblBaeT BbICOKas PEKYPPEHTHOCTb 3KCMO-
HeHTOB koHuenTocdepbl RAUM — knitoveBbix koHuentoB HAUS, ERDE, HIMMEL, WELTINNENRAUM
BMeCTe C pyriMu aneMeHTamy, 06beanHEHHBIMW C HUIMU CHOHUMWUYECKOW, TMNEepOo-TMMOHUMNYECKON
1 accoLmaTMBHON CBA3bI0. [lokasaHo, YTO KiioueBble KOHLENTbI SABMSIOTCS CPEACTBOM BbIPaXKEeHWUS Niy-
HOCTHbIX CMbICTOB, MHBapUaHTHOE COAEPXaHNEe KOTOPbIX MOXET BbiTb ONpeAeneHo kak CTpeMneHue
K NPEO/0NEHNI0 OrPaHNYEHHOCTW 3eMHOTO CYLLECTBOBAHWS U K CIMSIHUIO C BbICLLIMM Ha4YaroMm.

KrioyeBble croBa: KOHUTUBHAs MO3TUKA; XyAOXKECTBEHHBIA KOHLENT; KoHUenTocdepa; npo-
CTPaHCTBO; NAMOCTUND.

1. BBenenne

KorautusHeii nojxon k omwcanuto uauoctwis [I[lumianeaukosa, 1992; Cusko-
Ba, 2007; Tapacosa, 2012; 2018] npexamnonaraer Uccieq0BaHUE «CTPATErUil perpe3eH-
TalUU JIOMUHAHTHBIX JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB B ACTETUYECKON peueBOW AEATEIbHOCTU
aBropa» [[IumansHukoBa, 1992, c. 49] B npouecce BOCIPUITUS TEKCTa PELIUITUEHTOM.
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Ha ocHOBe n3yueHHs WHAWBHAYaIbHON KOHLENTOC(EPHl PEKOHCTPYHPYETCSl aBTOPCKast
XyIOKeCTBeHHas / mo3Tnueckas kaprtiuaa mupa [Epodeesa, 2007; Macnosa 2008] um
XyIOKECTBEHHAs «Mozeb Mupa» [Adanacrea, 2001; Tapacosa, 2012], Hocsmas TBOp-
YEeCKHH XapaKkTep W OTpaKalolas HE TOJBKO OHTOJIOTMYECKYIO PEalIbHOCTh, HO TaKKe
UJIeabHbIA MUpP CO3HAHHS aBTOPA. B COOTBETCTBUHM € 9TUM XyZ0)KECTBEHHBIC KOHIICIITHI
paccMaTpUBAIOTCS KaK «MHMBHyalbHbIC MEHTalIbHBIC 0OpasoBaHus» [Tapacosa, 2012,
c. 33], HocuTeNu JIMYHOCTHOTO CMBICIIA, BO3HUKAIOIIUE B PE3YJIBTATE OCBOCHHS U Iepe-
OCMbICIICHUs 0000IIEHHBIX MPEJCTABICHUH O PEAIbHOCTH, aKKYMYJIUPOBAHHBIX B CO-
JiepXKaHUH HAIlHOHAIBHBIX JINHTBOKYJBTYPHBIX KOHLIETITOB.

CocraB koHUENTOCHEPbl COOTBETCTBYIOLIETO (hparMeHTa MO3THYECKOH peasibHO-
CTH, OCOOCHHOCTH KATEropH3alMd M KOHIENTYyalH3alliH, CTPATerMd perpe3eHTalUK
U croco0bl BepOanu3aliny JHYHOCTHBIX CMBICTIOB MOTYT JI€Ub B OCHOBY OIMCAHMS UH-
OCTHIIS aBTOPA, A TAKXKE CIY)KMTh TOUKOW OTCYETA WITH STAJIOHOM IIPU CO3AHHHU THIIOJIO-
MU HO3THYECKUX MUPOB B MX Pa3BUTHH.

Ilenp 1aHHOW cTaThbd — OIMCAHUE MPOLIECCOB KAaTErOPHU3ALK M KOHIIENTYaIn3a-
LIMH IIPOCTPAHCTBA B II03THYECKOIl KAPTHHE MHUPa, BHISIBIICHHE MEXaHU3MOB (hopMupoBa-
HHMS [TOATHYECKOTO CMBICIIA M CLIOCOOOB ero oobekTuBanuyu B uanoctuiie P. M. Puibke.

2. [IpocTpaHcTBeHHBIIT 00pa3 Mupa B no33uu Puibke

CMBICTIOBBIM CTEPXKHEM JHPHUKO-(QMIOCO(CKOH MO33HU SBISIIOTCS B3aHMOOTHO-
HICHHST MEXIY JupHdeckuM S u BHEIIHHM MupOM. JIOMHHHPOBAaHHE BPEMCHHBIX WIIH
MPOCTPAHCTBEHHBIX MapaMETPOB, XapaKTep UX B3aHMOACHCTBHS, MACIITAOHOCTh OCBa-
HBAaEMOTO «Ty>KOT0» IPOCTPAHCTBA, CTEIECHb e€ro AuddepeHnnaniuy 1 HHTePUOPU3anUH
JUPUIECKUM TepoeM HEIOCPEICTBEHHO CBSI3aHBI ¢ MHAWBUAYAIbHOH KapTHHOW MHpa
aBTOpA.

W3 dyHnaMeHTaIbHBIX OCHOB MHPO3JAHUS B MOATHYECKONH KOCMOJIOTHH Puibke
OIIpesieNIoNel KOOPANHATON SBIISETCS IPOCTPAHCTBO, YTO B 3HAUUTEILHON Mepe 00b-
SCHSETCS, Hapsioy C HaIpsHKEHHON JHMPUYHOCTBIO, (HI0cOpCKo-MeTahU3NIecKol Ha-
MPaBICHHOCTHIO €r0 MOA3HN.

IIpocTpancTBeHHBIH 00pa3 MHpa B MOITHIECKOM TBOPUECTBE CKIIABIBACTCS HE TOIBKO
13 OTPKEHUS IPOCTPAHCTBEHHBIX 00BEKTOB BHEITHETO MHPA, CYIIECTBYIOMIETO HE3aBUCUMO
OT YeNOBeKa, HO U KaK KapTHHA MEHTAIHOTO MHPa, BO3HUKAIOMIAS B IIPOLECCE MIPOMOIEITH-
POBAHHUSI, OCYIIECTBIIEMOTO B XOJI€ CUCTEMAaTHYECKOH pe(IeKTHBHOM JeSTEIbHOCTH aBTOpa.
MeHTanbHbIH 00pa3 MPOCTPaHCTBA OTPAXKAeT B3aNMOCBS3b BCEX BEIeH B MUPOBOCIIPHATHI
T03Ta, €JMHCTBO BHEIIHETO MUPA U BHYTPEHHETO 1.

Ilon xoHmenTocgepoil B JaHHOH cTaThe MOHMMAETCS COBOKYITHOCTH KOHIIETITOB
OIIPEe/IeNICHHON CeMaHTHUYECKOH c(epsl, 00IanatoniX 00meKyIbTypHBIMH, STHOCIICIIN-
(uyecKkrMH 1 MHAWBUIYaIbHBIMI XapaKTEePUCTHKAaMU. ABTOPCKasl ClieHU(HKa KOHIIETI-
tocepsl RAUM y P. M. Punbke 3akiro4aercsl B OTIIMYUTEIBHBIX YepTax KaTeropu3sa-
Y ¥ MHAUBHIYaJIbHOM HabOpe KOHIIENTOB C MPOCTPAaHCTBEHHON CEMaHTHKOH, OTHOCS-
MuXcs K CHCTEMOOOpa3yIoM B TBOpUECTBe 103Ta. Ha 3HaueHne mpocTpaHCTBEHHOTO
U3MEpeHHs B 1M033uH PuilbKe yKa3pIBaeT BBHICOKAS YACTOTHOCTH SKCIIOHCHTOB KOHIICTI-
tocepsl RAUM — kimoueBsix koHuentoB HAUS, ERDE, HIMMEL, WELTINNEN-
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RAUM BMmecTe ¢ IpyruMu KOMIIOHEHTaMH, 00beTHHECHHBIMH C HUMH CHHOHHMHYECKOH
u ranepo-runonumudeckord (Heim, Zimmer, Stube, Fenster, Tiir, Gebdaude, Dach, Feld,
Wald, Wiese, Meer, See, Land, Landschaft, Weg, Weltall, Weltraum, innen, auf3en, drau-
Ben), a Taroke acconmaTuBHOl (Baum, Bezug, Offene, Rose, Seele, Engel, Gott) cBs3bio.
Benyummu oka3bIBaloTCs NMPU3HAKKA aHTPOIOMOp(H3Ma, HEOTPAaHWIEHHOCTH, MHOXe-
CTBEHHOCTH, TUHAMUYHOCTH ¥ B3aHMOIIPOHUIIAEMOCTH.

Hewmernkue nexcuxorpaduiecKie HCTOYHUKH JJAIOT CIEAYIOINe 3HAYeHHS JICKCe-
MBI Raum (ipoctpancTBo): ‘von Winden, Boden und Decke umschlossener Teil eines
Gebédudes’ (yacTb 37aHHS, OKPYKCHHAsI CTCHAMHU, [IOJIOM U ITOTOJIKOM); ‘geographisch-
politischer Bereich® (momutuko-reorpadudeckas obmacts); ‘in Linge, Breite und
Hohe nicht eingegrenzte Ausdehnung‘ (mpoTs>keHHOCTB, HE OrpaHUYEHHAS 110 JJIMHE,
MpuHE U BBIcOTe, YHIBepcyM) [Duden, 2010, p. 748]. Hocurenn HeMeUKOToO s3bIKa
CBSI3BIBAIOT NIPEJICTABICHHE O IPOCTPAHCTBE C PAlMOHAIBEHBIM BOCIPUSTHEM: TIOX IIPO-
CTPAaHCTBOM MOHHMAIOT IIPEXE BCETO OTTOPOXKEHHYIO YacTh, BMECTHIIHIIE Pa3HOTO
pa3Mepa u o0bema.

B paMkax JTUHIBOKYIBTYPOJIOTHYECKOTO HANPABICHMS KOHIENT PacCMaTpUBACTCS
KaK MEHTalbHOe 00pa3oBaHUE, B COCTABE KOTOPOTO BBIACISIOTCS MPEAMETHO-00pasHoe,
MOHATHIHOE U IIeHHOCTHOE u3Mepenus [Kapacuk, 2015, c. 39]. B nmupudeckoit moa3um,
TeM OoJiee B OI3HH, TATOTEIONIEH K CHMBOIN3MY, K 3THM acIeKTaM J100aBIsSeTCs TAakxkKe
CHMBOJINYECKOE M3MepeHue. Ha reTeporeHHOCTh M CHHKPETHYECKHI XapaKTep pa3sHbIX
MPOCTPAHCTBEHHBIX IIAHOB B CHMBOJIMYECKOH 11033uM ykasbeBaeT O. P. Temupmmaa, ko-
TOpasi OTMEYAeT, YTO B MOA3HU CHMBOJIM3MA «MMEHHO NPOCTPAHCTBEHHBIE METa(OpPhI
B CIJTY CBOCH apXan4HOCTH Hanbomnee Oam3Kku cumBoiy» [Temupriumna, 2012, c. 42].

B HacTosimem nccaenoBaHUU MTOITHYECKUE KOHIETTH HHTEPIPETHPYIOTCS OATall-
HO: IIPU OIMCAaHWU MOHSITHUHHOTO CJIOSI YCTaHABINBAIOTCS TEMAaTH4ECKHE IPYIITEI CIIOB,
PETIPe3eHTHPYIONINX COOTBETCTBYIONIE KOHIIENTHI, aHATM3UPYIOTCS CBOHCTBA 0003HA-
YaeMbIX MU 00BEKTOB; aHaTIH3 00Pa3HOrO CIIOS MPEANOIaraeT KCIIMKAINIO TTI0ITHIe-
CKHX 00pa3oB, 0OBbEKTHBHUPOBAHHBIX IIIABHBIM 00pa3oM MOCPEACTBOM SIHTETOB, CPaB-
HEHUH ¥ TPOIOB; aHAJIM3 CHMBOJIMYECKOTO CJIOSI COCTOHUT B ONPEACIICHUH HUHUBUIYaTb-
HBIX CHMBOJIOB, MEPEIAIOIINX 0COOCHHOCTH MHPOBOCIIPHATHS MOATA; MHTEPIPETALH
SMOLMOHATBHO-IIEHHOCTHOTO CJIOSI IPEACTaBIsIET COO0M IKCIUTMKALMIO JIOMHHAHTHBIX
AKCHOJIOTHYECKUX IPU3HAKOB B aBTOPCKOH IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOH KapTHHE MUpa.

IIpocTpaHcTBeHHbIE IPEACTABICHUS, aKTyaIN3UPOBAHHBIC B TOATHYECKOM TBOpUE-
cTBe Punbke, MHOrooOpasHbI: 3T0 00pa3bl OrPaHUIEHHOTO (PEIKO) U OTKPHITOTO, 3eM-
HOTO U KOCMHYECKOTO, PeallbHOTO M BOOOpa)kaeMoro mpocTpaHcTsa. [IpumedarensHo,
4TO 3KCcroHEeHTHI KoHIenta RAUM: «Ferney, «Weiteyn, «Welty — dacto ynotpeomistot-
csl BO MHOXKeCTBeHHOM umcie: Stiller Freund der vielen Fernen. — Tuxuii apyr mpo-
ctpaHcTB [Puineke, 1977, ¢. 307]. BHyTpHu nostTryeckoro Mupa Priibke MOXXHO BBIJICTHTh
CJIeIYIOIIE TUITBI TPOCTPAHCTBA: IPOCTPAHCTBO JIOMA, 36MHOE IIPOCTPAHCTBO (BKIIIOYAst
Ho/3eMHOE), HeOecHOe, KOCMUYecKoe, MU(oIoTnIecKoe, HeBUAUMOE (TPaHCICHACHT-
HOE), BHyTPEHHEE TyXOBHOE NMPOCTPAHCTBO. [Ipu 3TOM DOMUHMPYIOIIUM OKAa3bIBAaECTCS
BHYTpEHHEE AyXOBHOE mpocTpaHcTBo (Weltinnenraum), KOTOpOe HHTETPUPYET U TPE0O-
pasyeT Ipyrue THIIBI IPOCTPAHCTBA IyTeM HHTEPHOPU3ALUH H TPAHC(HOPMALIHH.
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3. XynoxkecrBeHHblii koHnenT HAUS (IOM)

Penpe3eHTaHTOM BHYTPEHHETO IMPOCTPAaHCTBA B YHUBEPCANBHOH KapTHHE MHpa
Bcex HapopoB siBisiercsi koHuent JJOM. IIpocTpaHCcTBO moMa MPOTHBOIOCTABISETCS
BHEIIHEMY POCTPAHCTBY 110 IIPU3HAKAM OIPaHUYEHHOCTH U 3aMKHYTOCTH.

B HemerKoii JTMHTBOKYIJIBTYpE, KaK H BO MHOTHX JIPYTHX, IOM SIBISICTCSI CHMBOJIOM
yOexuIna, 3aumTel, yiota. OTCIoa €ro CBSI3b C KOHIICITOM GEMUTLICHKEIT (yror,
HCHXOJIOTHYECKUIT KOM(OPT), OTHOCAIINUMCS K KIIIOYEBBIM B HEMELIKOH JINHIBOKYJIBTYpE
[Mengenesa, 2011].

B pannux cruxax Punbke nom acconuupyercs ¢ gerctBoM («Ein Adelshausy, «Im
alten Haus»). JloM 15t m03Ta — 3TO CUMBOJ TBOPYECKOU peaIn30BaHHOCTH, UTOTA MPO-
JKUTOM skusHu: Wer jetzt kein Haus hat, / baut sich keines mehr. — Kto He ycnen — yxe
He ctpourt aoM [Punbke, 2011, c. 42]. B nanpHeiiem y Punbke Bo3pacraror oulyuieHus
0€3I0MHOCTH U OCCIIPUIOTHOCTHU: was ich erwerbe / zum alten Besitze, ist heimatlos. —
Becw mMup npuobpen s ¢ geTcTBa, / HO JoMa HeT y MeHs [Punbke, 1999, c. 69]

B omune ot meradopruueckux 06pazoB, JOMUHUPYIOIMX BO MHOTHX HAIIMOHAIBHO-
KYJIBTYPHBIX KapTHHAX MHpA, I7Ie JOM BBICTYIAeT CHMBOJIOM OCHOBATE/IbHOCTH, IOCTOSIH-
CTBa, HAJIGHOCTH, JUIsl PUIIbKE IPOCTPaHCTBO JIOMa U POJMHBEI HEe 00yCIIOBICHO HAIHO-
HAJIbHO-3THUYCCKUMHU U UIeonorndeckumu daxropamu: Der erscheint mir als der Grofs-
te, / der zu keiner Fahne schwort. — ToT 1y MeHs BeUK / KTo He KiistHeTcst ¢uaroM («In
Dubiis», nepeoxn Haumr. — E. 4., O. P.), 1 109TOMY JJOMOM JUIs1 HETO SIBJISIETCS] BECh MUP.

[IpumeuarenbHO, YTO NMpU3HAK ‘BHYTpeHHUil” B mo33uu P. M. Punbke (B orinune
OT €ro pernpe3eHTaly B OOIEHAPOIHOI S3bIKOBOM KapTHHE MHpPA) CBSI3aH HE C KOHIICTI-
ToM HAUS B ero npoTuBonocTaBieHI| BHEIIHEMY [IPOCTPAHCTBY, a ¢ koHLentoM HERZ
(cepnue, nyma): Und wehn auf meines Herzens dunklem Haus (B nome cepiiia MOero,
«Der Anfénger»).

JloM He MOKET CIIY)KUTb 3alUTOH OT SK3UCTEHIMAIBLHOIO CTPaxa, Tak KaK BHEIHHI
MHp BpbIBaeTCsl BOBHYTpb. OTclona nucnyranusie (dngstliche) n 3arnakanusle (verwein-
te) okHa Mancapabl («Nachtbildy»). B ctuxorBopennu «Ich bete wieder» obpa3 noma,
BBITOPEBIIIETO B pe3y/IbTaTe I0XKapa M SIBIISIOMIETOCs OOMTANINIIEM YOI, nepenaer co-
CTOSTHHE JIyIIN JIMPUYECKOTO Teposi, 0XBAYEHHOI0 OTYassHUEM OT OLLYIIeHHs] 60roocTaB-
neH”octu: Ich war ein Haus nach einem Brand, / darin nur Morder manchmal schla-
fen. — 51 ObLT KaK IOTOPEIIBIN TOM, / T/I€ TOJBKO Aylieryd Houyet [Punbke, 1998, c. 89].

Takum oOpa3som, IOM IpeacTaeT He Kak rOTOBOE, YIOTHOe, 00xkuTOe, Oe3omacHoe
HPOCTPAHCTBO, OH JIMIIAETCS IIPH3HAKOB CTAOMIBHOCTH U 3aMKHYTOCTH, KaK M BCE, YeM
Biajeet noat: Denn was ich fortstelle, hinein in die Welt, / fillt, ist wie auf eine Welle /
gestellt. — OcHoBa MouX BiajeHuii — / BonHa [Punbke, 1999, c. 69]. B koHTekcTe BCero
TBOpuecTBa P. M. Pusibke Takoe BOCIIPUSATHE 0OMa BIIOJIHE OPTaHUYHO: HECITy4aiHO JIeK-
cembl Verwandlung, Wandlung, Wendung, Wende (npeobpadicenue, usmenenue, mpauc-
Gopmayus, nosopom, coue) OTHOCATCS K HanboJee YaCTOTHBIM B ero mo33uu [Héhnel,
1998, p. 410].

BhIjeIeHHBIME YacTsIMU JI0Ma OKa3bIBAIOTCSl HE CTEHBI, CIyKallUe JJIsl OTTOPaXH-
BaHHS OT MUPA, & OKHO (Fenster) u nseps (T7ir), pexe 6ankon (Balkon), To ecTh yacTu
JIOMa, KOTOPBIE HE CTOJIBKO Pa3/IelIsIOT, CKOJIBKO CBSI3BIBAIOT IIPOCTPAHCTBO JJOMA C BHEIII-
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HHUM HpocTpaHcTBOM. OKHO U ABEph BBICTYMAIOT B KaYECTBE IOCPETHUKOB MEXKIY IPO-
ctpanctBamu. Kak ormeuaer /Ix.-MuH TaH B cBoeM IUCCEPTAIMOHHOM HCCIEAO0BAHH,
UMEHHO OKHO COEJHHSET 3aMKHYTBII MUpP KOMHATHI C OKPYXaIOIUM JaHAmadToM [Ji.-
Ming Tang, 2009, p. 22]. bnarogaps «HeBUHHOMY» (schuldlos) OKHY y TUICHHHKA TOSB-
JsieTCsl Bepa B BO3MOXKHOCTH ocBoOoxkneHus («Perlen entrolleny).

JloM MOXeT CHMBOJIM3UPOBATh MEPexon Mex 1y Mupamu. B cruxorBopennn «Ein-
gangy» MOCIeIHUN JOM Ha Kparo CeJa TaK JKe OAMHOK, KaK JI0M B KOHIIE MUPO3IaHus: Als
letztes vor der Ferne liegt dein Haus. — JloM oIMHOKHI Ha Kparo ceixa — / KaK BO BCe-
JIeHHOU y ee KoHIa [Pumbke, 1998, c. 114]. TpynHo npencraButh cebe Goiee BhIpasu-
TENBHYIO KapTUHY OAMHOYECTBA Iepe]] IUIoM robansHoro [IpocTpancTsa, yeM obpa3
MOCJIEHEro JoMa Ha Kpato BeenenHoit.

Takum obpazom, xynoxxectBeHHBIH koHIenT HAUS y Puiibke HamomHsieTcss HHBIM
Cofiep>KaHNEeM B CPAaBHEHUH C COOTBETCTBYIOLIMM JIMHT BOKY/IETYPHBIM KOHIIETITOM B He-
MEIKOSI3BIYHON KapTHHE Mupa. VI3MeHeHHs 3aTparuBaroT IPex/Ie BCETO OI[CHOYHBIC Xa-
PaKTepHCTHKU KOHIENTA. JoM He SBISETCS He3bI0/IeMOH OIIOpOii, OH TPAaHIYHT C TPaHC-
LEHJCHTHBIM, TIPOHHIaeM 11 Hero. OJHAKO 3Ta MPOHUIAEMOCTh MOXET OBITh UCTOY-
HHUKOM HE TOJIBKO Tparus3ma, Ho u Oaromatu. Tak, 1oM GeqHsIKa CPaBHUBACTCS CO CBATH-
nIeM, MectornpeObiBanueM antaps: Des Armen Haus ist wie ein Altarschrein. — Jlom
OenHsiKa — Kak 4yzo B anrape [Punbke, 1998, c. 177].

4. 3eMHO€ MPOCTPAHCTBO B M033uHU Puiibke

Bremnee npocTpaHcTBO y Pritbke ImpencTaBIeHO 3eMHBIM U HEOSCHBIM (KOCMHYE-
CKHM) IpocTpaHcTBaMu. OTANYNTENbHast 0COOCHHOCTh 3 MHOTO IIPOCTPAHCTBA B IT0J3UH
Punbke — 3T0 MHOrOMEpHOCTS, TOHATHHHBIN ci10i koHIenTa ERDE BKitouaeT HECKOIIb-
KO ITOAABU/IOB 36MHOTO TIPOCTPAHCTBA: TeorpaduuecKkoe MpoCTPAHCTBO, HA3eMHOE U MO~
3eMHO€ IIPOCTPAHCTBO, IPOCTPAHCTBO 3eMIIN KaK KOCMHUYECKOTO TeJla HApSIy C APyTHMHI
KOCMHYECKIMU 00BEKTaMH M «HEBHAMMOE» TPAHCLCHJEHTHOE IIPOCTPAHCTBO.

OCHOBHBIMH OKCIOHEHTaMH KOHIIENITAa SIBISIOTCA JIEKCHYECKHE COUHULBI Erde
u Land. Tlpu atom nonstue «Erde» nmeer Ooree miobanbHOE 3HAUCHHE — 3EMITH Kak
YaCTH MPUPOIBI, KOCMHYECKOTIO TeJla, B TO BpeMs Kak cMbIC NOHATHS «Land» daie cBs-
3BIBAaeTCS C CONMAIBHO-TEOrpadMUeCKUMH IIpecTaBIeHusIMHU. Jlekcema Land y Puibke
BCTPEYACTCS peXKE U B COUCTAHHUH C DIIUTETAMH fiemd 1 wild MOXXeT HeCTH OTpHUIIATEINb-
Hble KOHHOTauuu. B ctiuxorBopenusx «Viele Féhren sind auf den Fliissen» u «Aber der
Abend wird schwer» cinoBocoueranue das fremde Land yka3pIBaeT Ha 9yxKyl0, HE3HAKO-
MYIO CTpaHy; cioBocouetanue das wilde Land B ctuxotBopenun «Blendender Weg, der
sich vor Licht verlor» otoOpakaer myTh B TUKHiA, HEMBHIM30BAHHBIN Kpaii, K MEPBO-
opITHOMY MupY. OfHAKO nekceMa Land MOXXET HECTH M IIOJIOXKUTEIbHbIE KOHHOTAINH,
cOMmKasich MO CMBICIY C JIeKCeMOH Erde B 3Ha4eHWM 3€MJIHM KaK SIBICHUS IPHPOJIBI,
MIPOTHBOIIOCTaBIeHHOH roponam («Das Land ist licht).

O6pa3 3emI KaK IPUPOTHOH CPEAbl BOCCO3JAaH B CTUXOTBOpeHHH «Nur nimm sie
wieder aus der Stddte Schuld». 3emist — 310 611ar0, MECTO CHIACEHMS, KAK aHTHUTE3a Ipe-
XOBHBIM TOPOZIaM, HEOOIIBIION KIIOYOK (eine kleine Stelle), rie MOKHO YKPBITBCS OT UX
371a ¥ CMYTHIL. 3eMJIsl B 9TOH UIIOCTACH BEI3BIBACT CaMbIe MOIOKHUTEIbHbIC KOHHOTAIHH,
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oHa cBemiasi, nodpas (Das Land ist licht); panoctHast, Becenas (fiéhliche Erde), mynpas
(Du bist immer im Recht).

OtoMy 006pa3y MpoTUBONOCTaBNICHA akTyanu3anus koHnenta ERDE B Buae mostu-
YECKOTO M PENUTHO3HOTO cuMBoa (auf Erden), 0003Hauaromero 3eMHYTO I0I0JIb KaK Me-
cTo ckopOu u crpananmii («Die Stimmeny).

Hapasre ¢ HazeMHbIM npocTpancTBoM y P. M. Punbke 3HauHTEIBHOE MECTO OTBO-
JUTCSI TITyOUHHOMY IMPOCTPAHCTBY 3¢MIIU. XOTs B y3yaJIbHOM IPECTaBICHUH ITTy0b 3eM-
71 HeceT B ceGe OoMbIle OTPUIATENbHbIX, Y€M MTOJIOKHUTEIBHBIX KOHHOTANH, B IHPHKE
Punbke oHa mpezcTaeT TakKe Kak MPHUIOT, MECTO JUIS YEAWHEHHs, OTKa3a OT MHPCKOI
cyetsl. B moatmueckom cOopruke «HacocaoB» MOIT BOCHPOM3BOMUT JKH3Hb HHOKOB,
YKPBIBaBIIMXCS B TIEHIEPax OT MOPOKOB OOJBIINX TOPOAOB: Sie fiihlten auch verschlossne
Klosterstuben | zu nahe an Geldchter und Gepldrr, | so dass sie tief sich in die Erde
gruben. — Ka3anach CyeTHOH UM Jaxe KeJIbsi — / ¥ )KUIIU B HOPaX, TPSI3HBIX U ITyCTHIX, /
49100 yOexarh oT rops u Becelnbs [Punbke, 1998, c. 117]. MoHacThIpcKHe KeIbH HE MOT-
T YKPBITh OT CYyTOJIOKH M TPEXOBHOCTU TOPOZIOB, MOITOMY MOHaXaM HHYEro He 0CTa-
BaJIOCh, KaK TOIIBKO 3axonamucs enyboko 6 zemnio (tief sich in die Erde gruben). 3nech
Ty0b 3eMITH CHMBOJIU3HPYET yOeKHIIIE.

3eMIIs Kak 4acTh MAaKPOKOCMa, COSIMHSIONAs c(epsl OBITUS U HEOBITHS, TIPECTaeT
B «JIyMHCKHUX SIIETHAX» KaK «HEBHIAMMAsD) 3eMJIS, KaK YTO-TO HEMPOYHOE U MpeXOosIiee,
YTO HOAT JIOJDKEH 3aIe4anIeTh B CBOEM BOOOPaKEHHH M BBIPA3UTh cIoBecHO. [103T cHO-
Ba M CHOBa o0pamiaeTcs K 3eMie Kak K OyXOTBOPSIONIEH CHie, IPU3EIBAET €€ HE3PHMO
BO3POIMTECS B JIOAAX: Erde, ist es nicht dies, was du willst: unsichtbar / in uns er-
stehn? — He sToro iu, 3emutst, Tol Xouems? HeBunumoii / B Hac BockpecHyTh? [Pribke,
1971, c. 352]. [ToBropstoutmiics UTeT unsichtbar ykaspiBaet Ha e€ TPaHCICHICHTHEIC
CBOIfCTBA M HEPA3IENbHOE SAUHCTBO C HETOCTHBIM MUPO3JaHUEM U YeIIOBEIECKUM Obl-
THEM.

B 3emne ocymectBisiercs npeobpaxkenue (Verwandlung): Erde unsichtbar! /
Was, wenn Verwandlung nicht, ist dein dringender Auftrag? — HeBugumocts! Ecnu
HE TpeoOpakeHbs, / TO Yero ke Thl Xouels oT Hac? [Tam xe]. CeMst pacTeHHUS B 3eM-
JIe CITy’)KUT CHMBOJIOM OOHOBIICHUS M BO3pOXKICHUS: Wer kann beschwdren, dass nicht
in der Erde / ein Sprung sich hinzieht durch gesunde Samen. — Kro moaTBepaur, ato
HE JIaloT Imeneid / poctku ceMsH B 3emuie? [Punbke, 1977, c. 281]. IlyTh, mpoiineHHBIN
4yepe3 3eMITI0, JTaeT BO3MOXHOCTE 00pECTH HOBOE POXKICHUE M HOBYIO )KH3HB. JTO aK-
[EHTUPOBAHHE CBSI3U 3€MJIH CO CMEPTBHIO U IOCIEAYIONNM MPeoOpakeHHEM IPHBO-
JUT K KOPEHHOMY PacIIMPEHHIO U CHMBOJIMYECKOMY HEPEOCMBICICHUIO COISPKAHUS
xoHuenta ERDE.

5. HeGecHoe nmpocTpancTBO B 103314 Puiibke

HanzemMHOE MPOCTPAHCTBO aKTyalM3HUpPyeTCs IMOCPEACTBOM KIIIOYEBOTO KOHIIETITA
HIMMEL. DToT KOHIENT NpencTaBiseT co00il yHHBEpCaJ bHBI KOMIIOHEHT HHGOP-
ManMOHHOM 0a3bl 4eloBeKa, BXOIMI B KOHIENTocgepy modoro sTHoca. CormacHo
JaHHBIM CIIOBApPHBIX TOJIKOBAHWH, JTEKCHYECKOH equHune Himmel Tpucymu ciemyro-
Imye CofepsKaTelIbHbIC IPH3HAKH: JIOKAIbHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIN (IIPOCTPAHCTBO HAL
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3emJieid), Teosoruueckuil mpusHak (Mup Boxuii, obutens bora, mecto mpeObiBaHus
anrenoB U bora — orma); Meradopryecknii IpU3HAK, CBSI3AHHBIA C CyAbOOH, KOTOpast
npenHauepTaHa cBbime. B ctuxorBopenusax P. M. Puibke 3TH npu3HAaKu HOIBEPraroTCs
CeMaHTHYECKON MOAN(HKALIHN.

Taxk xe, Kak ¥ IpyTUM dJIeMEHTaM [IPOCTPAaHCTBEHHOMH cepsl, 00pa3y Heba mpucyIy
anTporniomopdusM. HebGo BiusieT Ha DyIIeBHOE COCTOSHHE, HO M CaMO COIEPEKUBACT
mupudeckoMy reporo. Tak, B ctuxorBopeHun «Liebesanfang» o6pa3 «dImucTOro», «cBo-
OonmHoTO» HEba (reinen, freien ndchtigen Himmel) cOMyTCTBYeT 3apOXKICHHIO YyBCTBa
nepBoii BarooneHHocT. OceHHee HeOO BRI3BIBACT TSKENOE YHBIIOE HACTPOCHHUE, HaBe-
Bast MBICIT O CKOPOTEYHOCTH CyIIECTBOBAHHS U HE MO3BOIIAA (verwehrend) TupHIecKo-
My Tepolo BBIpBaThbes K maiabHUM MopsiM («Ende des Herbstes»). HeGo pasmenser my-
HIEBHBIE cTpafaHus Mudoaorndeckoro Opdest, OKOHIATEIFHO MOTEPSBIIET0 DBPHINKY:
ein Klage-Himmel mit entstellten Sternen. — Bce ObUIO B 9TOM MHpeE TI1a4a ... — 1 HE0O
¢ uckakeHHbIMU 3Be3nami [Rilke, 2011, c. 94].

B no33un Punbke oOpamniatoT Ha cest BHUMaHHe HEOOBIYHBIE (QU3HIECKUE CBOMCTBA
He0a ¥ MX U3MEHYHBOCTH: B 3aBUCHMOCTH OT JYIICBHOTO COCTOSHHS JTUPHIECKOTO Tepost
HEe00 MOXKET OBITH OECKpPaltHUM U pa3/IelICHHBIM, MHOXXECTBEHHBIM U €IUHBIM, IIEJIOCT-
HBIM W pa3opBaHHBIM. Pa3zopBaHHOE, packonoToe He0O OTpaskaeT Tparudeckoe MHpO-
OLIyIIEHHUE 1T03TAa, CTPEMSIIETocs K CIUSHHIO ¢ MUpoM. B cTuxorBopenmn «Landschafty
MO3T BOCCO3AET KAPTUHY 3aKara, pa3phIBaroliero Hebo B kioubs (Sticke). Hebeca pac-
KasbIBatoTCs HanBoe (die Hilfte der Himmel), xorna [ocions MpUXOANUT K yMUPAIOIIEMY
Moucer («Der Tod Moses»).

He6o c ero 6ecripenenbHOCTEIO U HEOOBATHOCTHIO — 3TO MAaKPOKOCM C HEHCUUCIIH-
MBIMH Cepami, [eTIb YCTPEMIICHUH TMPUIeCKOro reposi: Ich mochte aus meinem Herzen
hinaus unter den grofien Himmel treten. — 51 OBl BBILIIET M3 TECHOTO cepALa mox Hebo,
1 BBIIIE B3NISIHYI, 4T00 HaliTh nopory [Pumeke, 2011, c. 39], MmecTo npeObIBaHUs 3BE3],
Ha OIHY M3 KOTOPHIX OH MeduraeT momacts («Klage»). Bocipusitue Heba mupudeckum
repoeM ITy0oKo JUHAMUYHO. JIMHAMK3M poXaaeTcs U3 yCTPEMIICHHOCTH BeIleH K Hebe-
cam. B cruxorBopennu «Die Parke» HeOo npencraer kak HeOecHas cepa, HaBHCAKOIIAs
HaJ| TapKaMH, B TO BpeMs KaK MX B CBOIO Odepelb BiedeT K HeOOCBOLY. DTOT MOPHIB
BBEPX NMOAYEPKUBACTCS MOBTOPSAIOIIUMUCS Tpedukcamu iiber, auf, aus, AHHAMHYECKU-
MU TJIaroJIaMHu U NpUYacTusMu (aufzutiirmen, aufzuziehen, auf sich steigend). OnHako
JpyTHE JIEKCHYECKIE U CII0BOOOpA30BaTeIbHbIC IeMEHTHI (hinunterhdngen, in sich wie-
derkehrend, zuriickzuziehen) yka3pIBaroT Ha MOTISITHOE IBM)KEHHE BHU3. TakuM 00pa3oMm,
B CTHXOTBOPEHHUH IEpeaeTcs CTPEMIICHHE BBEPX, K HebecaM M HEBO3MOXHOCTb HX J0-
CTIKEHMS. DTOT ’K€ MOTHUB JABIDKCHHUS BBEPX U MaA€HHS BHH3 OOBEKTHBUPYETCS IPH
n300paxeHnn (POHTAHOB — OFHOM U3 JEHTMOTHBOB B TBOPYECTBE II0ITA.

B cruxorBopennu «Die spanische Trilogie» He00 cHMBOIH3HPYET pa300IMIEHHOCTD,
Pa3bEIUHEHHOCTh 36€MHOTO M MHpPOBOTO INpocTpaHcTBa. CIOBOCOYETAaHHE zerrissner
Himmel (pa3opBaHHbIe HeOeca) 3HAMEHYET ApPaMaTHIECKOe IEePEKUBAHHE OTCYTCTBHS
€IMHCTBA MHpPA U CTPACTHOE XKeJaHue ero oopectu: aus diesem Fluss im Talgrund, den
Schein zerrissner Himmels-Lichtung fingt — (und mir) / aus mir und alledem ein einzig
Ding zu machen, Herr. — V13 3TOl peKu B JONUHE, KOTOpasi OTONIECK pa30pBaHHON IPO-
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cexu HeOa JIOBUT — (M MEHS), U3 MEHs U BCETO 3TOT0 eIUHYI0 Bellb caenars [[1aBnosa,
2010, c. 16]. O1o obpamenue xk bory, Mois6a BepHYTh MHPO3JAaHUIO TAPMOHHIO U BKITIO-
YHUTH B 3TY LEJIOCTHOCTh TUPUIECKOTO Iepost.

O HemocsATraeMOCTH, HENOCTYHNHOCTH Heba, KOTOpoe MOXKHO JOCTHTHYTH JIUIIb
B Me4Tax, TOBOpUTCcs B ctuxoTBopeHun «Fortschritty: Mit meinen Sinnen, wie mit Vo-
geln, / reiche ich in die windigen Himmel. — V1 MpICIII MEUYTCSI HEMOIYHOW NTHYbEH
cTael, / U3 KpoHbI AyOa Kk obmakam B3jieras [Puibke, 2011, c. 17]. CymecTByeT TOIBKO
OZIHa BO3MOJKHOCTH IonacTs Ha Hebo — cmepts. I'eponns cruxorBopenus «Dame auf
einem Balkon» BeIIpeITHBaeT ¢ 6akoHa, Tak KaKk TOJIBKO TAKUM 00pa3oM OHa MOXKET J0-
cTnab Hebec. 31ech HeOOo SIBISETCS CUMBOJIOM CBOOOAEL.

TeomopdHBI TpU3HAK KOHIENITa aKTyaIH3UPYeTCsl B CTUXaX, MOCBSIICHHBIX Ou-
OneiickuM MoTHBaM, kak B ctuxoTBopeHmsx «Der Tod Moses», «Orpheus. Euredike.
Hermes», «Klage um Antinous» u apyrux.

Meradpuzudeckuii npusnak 6onee npucym konuenty HIMMEL, yem Teomormye-
ckuil. B «Hacocnose» bor — 3T0 nMYHOCTHBIA U naHnTteucTudeckuil bor, u Mecro ero
oOHTaHUS He TOIBKO Hebeca, HO U BCS IPUPOAA U TyIIa Bepyromero. B «Omerusx» Beic-
IIee Havyajo BOIUIONIICHO B aHTENAaX, KOTOpbIe Y PHibke HE NMOXOXM HA XPUCTHAHCKHUX
anrenoB. OHH, B OTIIMYME OT YEJIOBEKa, B PABHOW CTEIIEHH IPHEMITIOT )KUBOE U MEPTBOE
¥ CBOOOITHO ITPEOI0NIEBAIOT pa3pbIB MexIy chepamu: Engel (sagt man) wiifiten oft nicht,
ob sie unter / Lebenden gehn oder Toten. — AHreInsl (CIbIIIaN 51) OPOAAT, CAMH HE 3HasL, /
TJe OHM — Y KHBBIX HJIH MepTBbIX [Punbke, 1977, c. 289].

CumBomnuecknii cmbica koHnenta HIMMEL kak cynbObl, CHITBL, IPOCTUPAIOIICH
CBOE BO3/IeiiCTBHE Ha BCE 3¢MHBIC BEIIN U SIBIICHUS, HAXOIUM B CTUXOTBOpEHHH «Von den
Fontéanenx»: Vergaf3 ich denn, dass Himmel Hdnde reichen zu vielen Dingen und in das
Gedrdnge? — Yxenb s 103a0bLT, 4TO ¥ K CIyYaiHBIM / BEIllaM POCTEPTHI TOPHUX chep
00bsThs? [Punbke, 1977, c. 268].

Takum ob6paszom, mostnueckuii koHent HIMMEL kak KOMIIOHEHT WHIUBHIYaJIb-
HO-aBTOPCKOH KapTuHBI Mupa P. M. Punbke, Hapsny ¢ y3yanbHBIMH S3bIKOBBIMH 3Hade-
HUSIMH, TIPEJICTaBIICH TAKKe OKKa3MOHAJIBHBIMH M CHMBOJINYECKIMH MPU3HAKaMU.

6. BHyTpeHHee MUPOBOE MPOCTPAHCTBO B M033un Puiibke

Kornient WELTINNENRAUM (BHYTpeHHEE MHUpPOBOE HPOCTPAHCTBO) SIBISECTCS
ABTOPCKUM HEOJIOTH3MOM U HE MMEET aHAJIIOTOB B HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH KapTHHE
Mupa. «BHyTpeHHee MpOCTPaHCTBO» IPEACTABISET COOOH TPAaHCIEHAECHTHOE BHYTPH-
MHPOBOE€ TPOCTPAHCTBO, MYIIy MHpA, KOTOpas HAXOAUT OTPAKCHHE B UEIIOBEUECKOM
ngyme. Ilens mosta BUAUTCS B M300paKeHWH BHYTPEHHETO KOCMOCA MYIIM YeJIOBEKa
C €ro SKCTpaIoyeil Ha BHEIIHIN IPEAMETHBIH MHD.

Konnent WELTINNENRAUM mpencrasisier co0oi pe3ynsraTr HOpMHPOBAHHUS
CJIO)KHOTO IIEJIOTO M3 HECKOJIBKMX KOMIIOHEHTOB C OJHOBPEMEHHON MoAn(HKaIuei
WX 3HAUCHUS U KOHJeHcanuel cMbicia. OH MOXKET pacCMaTPHBATHCS KaK Pe3ysbTar 00b-
eIMHEeHHUs dIIeMeHTOB Welt, innen, Raum, Weltraum, Innenraum, ipu 3TOM JIeKceMa innen
(BHYTpeHHUI) ¢ ee AepuBataMmu innig, innerlich, das Innere, die Innenseite OTHOCUTCS
K Han0OoJee YaCTOTHBIM PeTIpe3eHTaHTaM BHYTPEHHETO IIPOCTPAHCTBA, COCTOSHHUS TyIIN
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YeN0BEKa B €ro B3aMMOCBS3H C BHEIIHUM mpocTpaHcTBoM («Béguinagey, «Der Tod des
Dichters», «Der Turmy», «Klage um Jonathany», «Die Insel» u ap.).

JlexceMsl O 3HaYE€HHEM ‘BHYTPCHHHI IEePEAaloT COCTOSIHUE TyIIHU YeI0BEKa, HCXO0-
JUIIMIN 13 Hee CBET KaK IposiBIeHHe Oarogaty ¥ BHyTpeHHel rapmonun («Denn Armut
ist ein groBer Glanz aus Inneny»). DnUTETOM inneres MOAT XapaKTEPU3yET CBOIO AYIIY:
wie Ausgespartes / lauter Inneres, viel seltsam Zartes und Sich-bescheinendes — bis
an den Rand. — ... moutn camMa OECKOHTYPHOCTH Ipo0eia, / HaloJIHEHHast CBETOM 0e3
npezena; / cIutomHas cepaneBuna [Puibke, 1977, c. 104].

Wnarencudukanus npusHaKa 6HympeHHull TOCTHTACTCS 3a CUET PEKyppeHTHOCTU
JIEKCeMBI innen, CHHOHUMHIECKUX M (POHETHUECKHUX MOBTOPOB M APYTHX BBIPA3HUTEIb-
HBIX cpencTB. B ctuxorBopenun «Peksuem no noapyre [layne Monepcon bekkep» mo-
Tpy’K€HHE B COCTOSIHHE pe(IeKCHH aKLIEHTHPYETCsl BHyTpeHHel pudMoil innen in den
Sinnen. Pegynmukanus OCHOBBHI tief (TIyOOKHUil) B KOMOMHALIUY C IIUTETOM inneres (zdrt-
licher Erinnerungen tieftiefinneres Geldut) u ero cyOCTaHTHBAIMEH YKa3bIBaeT Ha YIITy-
OJIEHHOCTH JIMPUIECKOTO Teposi B CBOU Pa3MBIIITICHHS.

B «Comnerax k Op¢ero» mos3T CTpeMHTCS CPOTHUTH «BEIIN», CBA3ATh UX B OHO IIEJI0e
W COSIIMHUTRCA ¢ HUM: Einzige Welle, deren allmdhliches Meer ich bin,; / sparsamstes du von
allen moglichen Meeren, / — Raumgewinn. — OIUHOKOCTb BOJHEI! Sl TBOE MOCTENEHHOE
Mmope. — Tb1, GepexnuBeiiiee U3 Bcex BO3MOXKHBIX MOpEH, / 3aBOEBABIIHX IPOCTPAHCTBO
[Pumbke. CoHetsl k Opdero]. [T1aBHBINA aKIEHT MPUXOAUTCS HA KOMIIO3UT Raumgewinn
(oOpeTeHHOE IPOCTPAHCTBO), 3HAMEHYIOIIHH CIMSIHIE BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA C MPO-
ctpaHcTBoM Beenennoit: Immerfort um das eigne Sein rein eingetauschter Weltraum. / Ge-
gengewicht, in dem ich mich rhythmisch ereigne. — I10CTOSHHO BKPYT KU3HH TYIIH — XOJ
cBoit BepuuT / yncroe Mupooe [Ipocrpancto [Tam xe]. beith mobGexneHHbIM Gecrpe-
JEBHBIM IIPOCTPAHCTBOM — 3TO HEM30EKHOCTB Mepe] JINLOM CMEPTH, HO TaKKe U PacIIH-
penue npoctpancTea (Raumgewinn) u 00peTeHHe NOMHOTHI ObITHS [ A3HaueeBa, 2010, c. 9].

B cruxorBopenun «Eine Stunde vom Rande des Tages» moat Boccozmaer oOpa3
CTaporo CJIENOro TeBIa, B Aylle KOTOPOTO BOILIOIAETCS Bech MUp: Ich seh ihn sitzen
und sinnen, / nicht iiber mich hinaus; / fiir ihn ist alles innen, / Himmel und Heide und
Haus. — Pa3zgymbe Ero Bce myme s / Biky B yme MoeM. / BHyTpu mnst Hero Bce cy-
iee — U He0Oo, U cTenb, U AoM [Puibke, 1998, c. 82].

B ctuxorBopennn «Die Laute» cnmBaroTcsi BOGIMHO MYIIM JIIOTHH M HIPAIONIEH
Ha Hell s)keHInHbL: Dann spannte ich mich gegen ihre Schwiiche, / und endlich war mein In-
neres in thr. — OHa ¢ Moeil TOBEpXHOCTH HEPEAKO CPhIBAJIa 3BYKH, YTOOBI 51 TOTOM, BCS Ha-
TSHYBILKCH U MIPUIIEISICh METKO, €€ IPOH3aIa BCeM CBOMM HyTpoM [Pmibke, 1977, c. 177].

O 4yBCTBaxX MOJIIMXCSI B UX €WHCTBE C BBICIIEH, BEUHOW MCTHHOH, O CIUSHUHI
BHEIIHETO M BHYTPEHHETO IPOCTPAHCTBA TOBOPHUTCS B CTHXOTBOpeHHH «Béguinage»:
Dort legt sich ... / Aufsen auf Inneres und Ewigkeit / auf Immer-Hingehn, Weite iiber
Weite ... — Jloxwurcst TaM, ... / Ha BUAUMOE — CyThb, H BEUHOCTh — Ha HEIOJITOBEYHOE,
U Janb Ha ganw ... [Puneke. Béguinage].

Ocoboe 3HaueHHWEe AT MHTEPIPETAlMH COASp)KaHMS KoHuenrta Weltinnenraum
nmeet cruxorBopeHne «Es winkt zu Fiihlung fast aus allen Dingeny, roe 3To monsitue
OTpakeHO Hamboiee MONHO M IKCIUIMIUTHO. C MEpBEIX CTPOK CTHXOTBOPEHHUS aBTOP
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nepedncisieT OOBEKTHI U SIBICHHS OKPY)KAIOIIETO MHpPa, KOTOpBIe MPECTAIoT B 00IHKe
«seniei» (Dinge) u B OymymieM, BEpOsSTHO, 00epHYTCs AapaMu. JInpuueckuii repoit Ha-
XOIMTCS B TECHOM €IMHCTBE C HIMH, OH MOXXET KOCHYThCS HX, OOHATH U B CBOIO OU€pPelb
ObITh 3aKuTtoueH B 00bsaTust: O Haus, o Wiesenhang, o Abendlicht, auf einmal bringst du'‘s
beinah zum Gesicht und stehst an uns, umarmend und umarmt. — O, IyT, 0, ITAMEH-
HBIH 3aKar, 0, JOM — OHU HEMEIJICHHO ITOYTH Iepe]] JINLIOM, )KEJIAHHBIE, JKEeJIAIOIHe —
BcTamu [Puibke, 2011, c. 79]. «Bemun» B cTHXOTBOpeHHH Priibke IepcoHHDUIIPYIOTCS,
OIYIIEBIAIOTCS, BO3HUKAET CHHTE3 BHEITHETO U BHYTPEHHETO, IPOUCXOIUT HHTEPUOPU-
3aIys BHEIIHETO MHUPa BO BHYTPEHHEM IPOCTPAHCTBE.

OcHoBHast MbIcTb cTuxoTBopeHus «Es winkt zu Fithlung fast aus allen Dingen» B Tom,
YTO CYIIECTBYET €ANHOE IPOCTPAHCTBO AJISI BCEX BEIIEH, 9TO BHyTPEHHEE IPOCTPAHCTBO,
npoctpancTBo aymu: Durch alle Wesen reicht der eine Raum: Weltinnenraum. — Enu-
HO€ — U BHYTPHUMHUPOBOE / MPOCTPAHCTBO Bce cBs3yeT [Punbke, 1977, c. 313]. CkBo3b
HETO0, Kak U B (PM3UIECKOM MHpE, IIPOJICTAIOT NMTHIBI, pacTeT aepeso: Die Vigel fliegen
still / durch uns hindurch. / O, der ich wachsen will, / ich seh hinaus, / und in mir wdchst
der Baum. — W Bo MHe / nerarot ntunpl. / K qanpHell BBIIMHE X04y HOXHATHCS, /| —
u mrymtio uctBolo [Tam xke]. JlepeBo B mo33uu Puibke mpencraer Kak CHMBOJ pa3BH-
THSI, yCTPEMIICHHOCTH BBEpX, IIEPEPacTaHUs CaMOTO ceOsl.

MpICTb O CIMSHUYM BHEIIHETO UM BHYTPEHHETO IPOCTPAHCTBA, MX CIUHCTBE MPO-
HU3BIBAET BCE TBOPUECTBO MOATA. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT U ApYyTHe KOHILENTHI, peaju-
3yIOIle 3HaUCHHE enUHCTBa, mpexae Bcero BEZUG (otHomenue, cBsi3p) 1 OFFENE
(OTKpBITOE).

Coneprxanne konnenta BEZUG pocrartodno momHo n mryOoko OBUIO HPOHHTEp-
npetupoBaHo B padore H. C. Ilaenoroii [[laBmoBa, 2007]. [TomMumo KITrOYeBOM JieKce-
MBI, OH SKCIUTHIHPYyeTCcsl MeTaOopUIecKUMHI 00pa3aMi MOCTa, ITHII, AepeBa, (JOHTAHOB,
TO eCcTh 00pa3aMu «BeIIei», COSAUHSIONINX Pa3HbIe IPOCTPAHCTBA MEXIy coboi: Ohne
unsern wahren Platz zu kennen, handeln wir aus wirklichem Bezug. — Ho He 3Has 11aHa,
TIOCTETICHHO TIEPEXOIUM Ha psiMyto CBsi3b [Puibke, 2011, c. 45].

OFFENE — 3710 OBITHE, CBOOOIHOEC OT YCIOBHOCTECH OyprKya3HOW LMBHIIA3AIAU
[Punbke, 1977, c. 518], a Takoke XapaKTepUCTHKA AYIIH 1T03Ta. JINpUIECKHiA repoid He po-
CTO «OTKPBIT», & «Pa3BEpHYT Kak 3HaMs» (wie eine Fahne aufgerollf), OTKPHIT MOTHOCTHIO,
0e3mepHo (Ich hielt mich tiberoffen) — nepen borom, OpITHEM, CMEPTBIO, M 3TO TIO3BOJISIET
€My OIIlyTHTh CBOE €IHMHCTBO C HUMH.

7. 3akia0uenne

Anammz xoHuentochepsl RAUM B TBopuecTBe Prilbke MOKa3bIBAaeT, YTO BOCIIPHUS-
THE TPOCTPAHCTBA MOATOM KapAWHAIBGHO OTIMYAETCS OT IMPENCTABICHHS HMPOCTPAHCTBA
B HEMEIKOS3BIYHON KapTHHE MHpa Onarofaps mIyOOKO JTMYHOCTHOMY OTHOIICHHIO [09Ta
K HeMy. [1oaTOoMy BCe MPOCTpaHCTBEHHBIE KOHIIENTHI Y Pritbke 001a/1a10T OrpOMHBIM acco-
LUATHBHBIM ¥ KOHHOTATHBHBIM ITOTCHIIUAJIOM.

Ha ocnose amammza xonnenrtoB HAUS, ERDE, HIMMEL, WELTINNENRAUM
OBUIO YCTAQHOBIICHO, YTO TMPOMCXOAWT HEUTpalHM3alys IPH3HAKA OTPaHHYCHHOCTH IIPO-
CTPAHCTBA: CTUPAIOTCS TPAHUIIBI MEXKIY MUPaMU — BHYTPEHHUM WM BHEIIHHM, BEPXHIM
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U HIKHUM, MHPOM JXKHMBBIX U MHPOM MEPTBBIX, MKy 3eMieil Kak KOCMUYECKHM TEJIOM
W IpyrUMH OOBEKTaMH BCEJIEHHOH. JTa MHOKECTBEHHOCThH NPOCTPAHCTB YCTPEMIIICTCS
K €MHCTBY ¥ [IEJIOCTHOCTH BO BHYTPEHHEM IIPOCTPAHCTBE Ay ModTa. JpyruM ommman-
TeIbHBIM HpH3HaKoM KoHnenTochepst RAUM B TBOpuecTBe Puibke sIBIsieTCs qUHAMMY-
HOCTB IIPOCTPAHCTBA, 00YCIOBIEHHAsI TEM, YTO BO BHYTPEHHEE IIPOCTPAHCTBO JINPHIECKO-
TO TepOost BPHIBAIOTCSI BEIIU U3 PEAIbHOTO MIPOCTPAHCTBA M KOCMHYECKHX cdep.
WHTeprnperanys KIOYEBEIX KOHIENTOB KoHIentocheps RAUM naer ocHoBaHuS
JUISL OTIPEAENICHHS CICAYIONINX KOTHUTHBHBIX XapaKTEePUCTHK JaHHOTO (parMeHra Io-
STHYECKOH KapTHHBI Mupa P. M. Punbke: 0COOEHHOCTH KaTeTOpU3aIiiy, BRIPAXKAIOIIHECs
B JOMWHHPOBAHUU IPOCTPAHCTBEHHOTO H3MEPEHUS 110 CPABHEHHIO C BPEMEHHBIM; KOH-
LEeNTyaIn3aHs 0COOBIX THIIOB IIPOCTPAHCTBA — IIOJ3EMHOT0 IIPOCTPAHCTBA, HEBUIHMO-
ro IPOCTPAHCTBA 3eMJIM; BBeJeHHEe OokKkazuoHaiabHOro konuenta WELTINNENRAUM,
HHTETpUpyroniero coaepxkanne koHuentoB RAUM (mpocrtpanctBo), INNEN (BHyTpeH-
uuit), WELT (Mup) 1 WELTRAUM (BceneHHas1, KOCMOC); CMEIICHHE CEMaHTHIECKOTO
MPOTHBOIIOCTABJICHU IO IPU3HAKAM BHEIIHHY / BHYTpeHHU oT koHenta HAUS (mom)
k xonnentam HERZ (cepaue, nyma) 1 WELTINNENRAUM; akryanu3anus ceMaHTH-
YEeCKUX NIPU3HAKOB OTKPHITOCTH, HEOTPAaHNIEHHOCTH, €ANHCTBA; B3aNMOIIPOHUIIAEMOCTh
TPaHUI] MEeXIY PA3HBIMU MUPAMHU; IPe0dIagaHIe BEPTUKAILHOTO U3MEPEHHMS IPOCTpaH-
CTBa HaJl TOPU30HTAIBHBIM; HEIIOCPECTBEHHAS HIIN OTIOCPEIOBAHHAS CBSI3b KOHIIETITOC-
tdepst RAUM c metadusnaeckumu kornentamu ENGEL, GOTT (6or) u TOD (cMepTs).
Bce kimroueBble KOHLENTHI — KakK MpHHAIeKamue Kk koHenrtochepe RAUM, tak
Y KOHIIENTHI U3 APYTUX CEMaHTUUECKHUX chep — CBA3aHBI MKy cOOOH 1 B3aHMHO «IIepe-
TEKAroT» ApYT B Apyra. KirroueBble KOHIENTH! (JOKYCHUPYIOT BOCIIPUATHE YUTATENS B OJHOM
HAIpPaBICHUU: BCE OHU HECYT JOIOIHUTEIBHBIE CMBICIBI U CBEPXCMBICIIBI, HHBAPUAHTHOE
cofepKaHNe KOTOPBIX, HECMOTPS Ha BCIO MX HEHCUEPIIaeMOCTh M HEJJOCKa3aHHOCTh, B KOH-
TEKCTE BCETO TBOPYECTBA [O3Ta MOXKET OBITh ONPEJEICHO KaK CTPEMIICHHE K IIPEOJONICHHIO
OrPaHUYCHHOCTH 36MHOTO CYIIECTBOBAHUS 1 K CIIMSHUIO C TPAHCIICH/ICHTHBIM BBICIINM Ha-
YaJIoM, HCTHHHBIM OBITHEM U OeCTIpeIeIbHBIM «UUCTBIMY (reiner Raum) IpOCTPaHCTBOM.
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In the article, from the standpoint of cognitive poetics, the features of updating the RAUM con-
ceptosphere in the poetry of R. M. Rilke are considered. The relevance of the study is due to insufficient
knowledge of the phenomenon of the individual author’s conceptosphere of the poetic text, as well
as the features of the functioning of text concepts in the work of R. M. Rilke. The objectives of the study
are a layer-by-layer analysis of key artistic concepts in their relevance to the national language code,
in identifying the functional characteristics of general cultural and individual-author elements of the con-
cept sphere, in determining the cognitive-stylistic features of the poet’s idiollect. It is shown that the in-
dividual-author specifics of the RAUM conceptosphere by R. M. Rilke are distinguishing features of the
categorization and specification of the semantics of concepts, whose names are the most common and
significant lexemes with spatial semantics in the poet’s work. The significance of the spatial dimension
in Rilke’s poetry is indicated by the high recurrence of the exponents of the RAUM conceptosphere —
the key concepts HAUS, ERDE, HIMMEL, WELTINNENRAUM together with other elements combined
with them by synonymous, hyper-hyponymic and associative connection. It is proved that key concepts
are a means of expressing personal meanings, the invariant content of which can be defined as the de-
sire to overcome the limitations of earthly existence and to merge with a higher principle.

Key words: cognitive poetics; art concept; concept sphere; space; idiostyle
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